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INSCRIBED MONUMENT 


AT 

XANTHUS. 


In the Journals written on my two former visits to Asia 
Minor, I noticed an obelisk, bearing an inscription, 
standing amidst the ruins of the ancient city of Xanthus : 
on my recent visit to these ruins, I have taken advantage 
of having men and machinery at my disposal, to turn 
over the fallen portion of this monument, and to examine 
more closely the characters on the upper part of the 
stone. The transcript of the inscription now given is I 
think as perfect as it can be made ; I have copied the 
whole afresh, and collated the copy with my former 
plates : I have also taken, and brought away with me, 
stamped impressions on paper of the whole inscription. 
From these materials the present engravings are made, 
on a scale of one inch to the foot. 

I have added a plate, showing the position of the 
monument relatively to the theatre and other objects 
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seen in the distance. From the marks of mortice-joints 
wliich 1 noticed on the top of the fallen fragment, and 
from the circumstance of there being some heavy pieces 
of a cap-stone near, I should judge that this monument 
has resembled in general form the high one seen in the 
distance, and presenting, in bas-relief, the legend of the 
daughters of king Pandarus. Having, with the assist- 
ance of a ladder, ascended to a level with the top of the 
monument, I discovered a curious fact : the characters 
cut upon the upper portion are larger and wider apart 
than those on the low'er, thus counteracting the effect 
of diminution hy distance, as seen from the ground. 

The interest which has been excited about this monu- 
ment induces me to engrave these plates, and it will be a 
great satisfaction to me if they should assist the endea- 
vours now making by the learned in various parts of 
Europe to decypher the language of the ancient Lycians. 
It gi ves me pleasure to add, that some funereal inscrip- 
tions, which I have obtained on my recent visit, bilingual, 
Lycian w ith Greek, bear out many of the suggestions of 
my friend Mr. Daniel Sharpe given in the Appendix to 
the Journal of my second visit to Lvcia. 

CHARLES FELLOWS. 

London, June 1842. 
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